FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368
EINANCIJSKA AGENCUA

DSU]@&‘ U, JORENZA TAGERA 1 RC OSIJEK 1
(adresa nadlezne jedinice) . Nf‘|7b§j£%§-©2n£]205 -

- PREDSTECAINE NAGUDBE
NadleZni trgovacki sud OSIBL pm'jz‘i By, OT;'?,L;%/E
Poslovni broj spisa ST-M4 { 2025 -lo E?AEU Lg_ug_ﬁzf_d-ff«? <20/

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PCARND d.o.o
OIB RN LD 592

Adresa / sjediste

DARDA CUDERJARA 17

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

0B OQU H2e0VIA5E
Adresa / sjediste

NICCLE 2RINSYTE, 23¢ . SLAVONSK) uw\@

AGRO- SE\ doo

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1

Iznos dospjele trazbine = 5 ?@ ‘ 2 (euro)
Glavnica - {(J’ L 21 (euro)
Kamate Q( (euro)
Iznos trazbine koja dospijeva nakoﬁ otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RAYIUNI S PRIPADAZUCOH DolUMENSTACH Jo

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA[] NE[X] zaiznos (euro)




Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (euro)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM ~ | NEODRICEM []

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [] NEPRISTAJEM [ ]

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ] NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Botpis vierdknika 90 o
Nacda, 1808 925 P s .
- —
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RiCGde d.o.o.

Kudeljara 1/a, 31326 DARDA
Tel: 562 255
saldakonti@ricardo.hr

Web: www ricardo.hr

OIB: 83535297393
PDV ID: HR83535297393
IBAN: HR5123600001101872116

AGRO-SKY d.o.o.(blokiran za rad)

Tel: 0992157976 / Fax:
Nikole Zrinskog 33C
35255 SLAVONSKI KOBAS
Hrvatska

Email: agro.sky55@gmail.com
OIB: 05452601356

IOS OBRAZAC

Sukladno &l. 15. Zakona o ratunovodstvu i &l. 66. st. 13. Opéega poreznog zakona koji propisuje obvezu godiénjeg popisa, dostavljamo
Vam ovaj zahtjev za uskladenje salda.

Vag racun prema nasim poslovnim knjigama do datuma 18.08.2025. pokazuje saldo od 3.791,81 EUR.

1200 POTRAZIVANJA OD KUPACA

Racun broj Duguje Potrazuje Saldo Datum Valuta
56679/2/1 ' 755,53 0,00 755,53 14.11.2024 14.12.2024
56690/2/1 755,53 0,00 755,53 15.11.2024 15.12.2024
56693/2/1 755,53 0,00 755,53 15.11.2024 15.12.2024
56964/2/1 755,53 0,00 755,53 15.11.2024 15.12.2024
57437/2/1 769,69 0,00 769,69 21.11.2024 21.12.2024

UKUPNO 1200: 3.791,81 0,00 3.791,81

SVEUKUPNO: 3.791,81 0,00 3.791,81

POSILJATELJ IZVODA R d POTVRBUJEM USKLADENOST OTVORENIH STAVKI
g / Rlcar o d.o.o.
/ DARDA, mlkc;el;ara 1A P

NAPOMENA: Osporavamo iskazano stanje u cijelosti - djelomicno za svotu od EUR
iz slijedecih razloga:

DUZNIK

R RICARDO drustvo s ograniéenom odgovornoséu za trgovinu i usluge ; MB 00146056 : MBS: 030046009 ; Predsjednik uprave: Milan Vrdoljak
TRl Transakcijski raéun otvoren kod Zagrebacke banke d.d. sa sjedistem u Zagrebu: HR5123600001101872116
Transakcijski raéun otvoren kod OTP banka d.d. sa sjedistem u Zadru : HR5424070001100479698
Drustvo je registrirano u Trgovagkom sudu u Osijeku , Temeljni kapital druétva izosi 10.464.480,00 EUR i uplacen je u cijelosti

L




Ricardo 4..0.

Kudeljara 1/a, 31326 DARDA
Tel: +385 31 741 936

Fax: +385 31 561 121
info@ricardo.hr

Web: ricardo.hr

OIB: 83535297393

PDV ID: HR83535297393
IBAN: HR5123600001101872116

Racun: 56679/2/1

Mijesto i datum dok: Model placanja: Datum DVO Datum isporuke:
DARDA, 14.11.2024. 00 56679-2-1 14.11.2024, 14.11.2024,
Datum izdavanja: 20.11.2024. 09:07 Org. jedinica: Transport
Na temelju: R/41-056311/24
BR. NAZIV SIFRA JM
32080 t

N Prijevoz robe na relaciji Petfurdo HU - JOSIPOVAC HR
14.11.2024, Nalog: R/41-056311/24, Reg: OS 856 LL / OS
625 LK, kan 700/1, CMR 0000246971

UKUPNO:

AGRO-SKY d.o.o.
Nikole Zrinskog 33C
35255 Slavonski Kobas
Hrvatska

OIB kupca: 05452601356

REKAPITULACIJA POREZA

GRUPA
PDV

Lokacija: AGRO-SKY d.o.0., Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Koba$, Hrvatska

Veza:

UVJETI PLACANJA

Nacin Placanja: Transakcijski racéun

OPCI UVJETI

Operater: Amalija Veg

Za RICARDOd Kontrolirao:

Amalija Vég
/ /"

Ay

Datum valute: Naéin isporuke:
14.12.2024. FCC kupac
NETTO

KOLICINA CIJENA RABAT | o1 FDNOST

24 .54 24,63 0,00% 604,42
0,00

0,00 604,42

STOPA OSNOVICA I1ZNOS

25 604,42 151,11

SVEUKUPNO: 755,53 €

SLOVIMA: sedamstotinapedesetpet eura i pedesetiri centa

NAPOMENA

Primio:

~

LOGNET




Ricardo d.o.0.

Ku¥eljara 1A, HR-31326 Darda

" Tel: Fex: P

{1B8: 83535297393

1BAN! HR5123600001101872116

Darda, 13.11.2024.

NALOG ZA UTOVAR br: R/41-056311/24

' Ricardo d.o.0. : ?

‘Prijevoznik 'HR-31326 Darda tel. fax.
Registracija 05856 LL/0S 625 LK I o
| __VEHID UNKIC (1207) = ™ B
Teret Kan7001  25000KG _20PLT
Vozilo . ... Nadogradnja Cerada
UTOVAR 1 Zamjena paleta: Ne
13.11.2024. iNATRONGEUMUVEK TERE 14, 8105 Petfurdo HU
08:00h-21:00h ZRT. HASOK T T A
S . mm2 o KG:25.000  Refimibez .
Ragun glasi na ﬁgRO-SKY d.0.0. Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Kobas %0”3: 05452601356
ISTOVAR 1
14.11.2024. Postanska 19, 31220 JOSIPOVAC  vanja 095 8686 934
‘07:30h-15:00h .. - e D TR T ——

__ __O_ (/ PLT: 20 KG: 25.000 Rezim: bez ,

Uvieti prijevoza 243 X 24 (G _Rokplacanja: 30 Dana  Paritet
e - el | | o

Nalog je ispravan ukoliko su priloZeni originaini primjerci valjanc ovierenih prijeveznih dokumenata od strane podiliatelja/primatelja i prifoZena sva dokumentacija po 2ahtjevima integriranih
sustava upravljanja kvalitetom i sigumosti hrane,
Kokifinsko stanje robe na fakturi  ostalim dokumentima mosa edgovarati stvamom stanju ukrcane robe na vozilu. Ukeliko vozalu nije omogudeng prisustvavati utavaru, mora trenutno
‘obavijestiti dispenentsku sluibu. U sluZaju bilo kakvih problema vozaé je duzan odmah se obratiti disponentsko; stubi. Za pretovar robe odgovaran je vozal i ukoliko na utovaru nije prijavio
problem direktno disponentskoj stusbi, sve deljnje trofkove kojima je pretovar uzrok, snose sami, Ukoliko na utevary, carini ili kod primatetja vozac dohije bilo kakve instrukcije koje ne
odgovaraju cvom nalogu. duban je odmah obavijestiti disponentsku slufbu i ne slijediti takve instrukcije. Ovaj nalog za ukrcaj vozad ne smije prenositi na tredyu osobu ili tyrtky,
Vozat prihvada politiku zastite infarmacija o Xlijentima Ricardo d.0.0.-a za koje vrii prijevoz,

" Ukeliko je unaprijed dogovorena zamjena paleta vozaé je obvezan prilikom utovara izvriiti zamjenu paleta Istovrsnim paletama jednake kvalitete te ispisati potlvrdu o zamjeni istih. U
‘suprotnom ce voza€ biti tereden u iznosu od 15 EUR + PDV po pateti,
Vozila na utovar mora dodi 2isto, potpuno tehnilks ispravne, opremljenc adekvatnom opremom za prijevoz tereta po ovom nalogu i imati sve potrebne dozvole. U stufaju prijevoza robe na
reimu, komora mora biti prethadno rashladena na 2adanoj temperaturi te je vozaé obvezan tijekom cilelog prijevaza osiguratl uvjete prema grihvacenom nalogu, a po zavrietku prijevoza Isto
dokumentirati {terma ispis i obrazac/poturda temperature - ovjera primatelja). .
Kod prijevoza tereta po GMP+ zahtjevima vozac je duZan izvriiti pranje vozila, o vrsti Ziscenja i pranja bit e upoznat kod prihvacanja naloga, a potvrdu o Cidéenju je obvezan priloditi uz ralun,
‘Vorat je dulan evidenciju o Ziféenju i dezinfekciji vozila (upisana tr zadnja natina odriavania vozila) imati u vozilu i na 2ahtjev prijevoznikih strana isto dati na uvid. Vozaf mora nositi
‘2aftitnu opremu prema prijevoznim standardima, a kamion opremijen sa standardnom opremom 2a osiguranje robe {gurtne, kutnici, sigurnosni potpornji).

Dodatne napomene:

1UZ PRURACUN OBAVEZNO PRILOZITY:

- TERMOISPIS {ukeliko 5e vrdi prijevez robe na temperaturnom reimul

- OBRAZAC (HACCP) - ovjera temperature od strane primatelja (ukolike se vr3l prijevoz uz temperatumi redim)
‘- POTVRDE O ZAMJENI PALETA (ukoliko je potrebna Zarnjena paleta)

'« DBRAZAC/POTVRDA O VRST) PRANJA | CISCEN)A VOZILA (ukolike je prijevoz po zahtjevima GMP+)

MA CMR OBAVEZNG UPISATI TEMPERATURU ROBE NA UTOVARU UKOLIKO SE VRSI PRIEVOZ ROBE NA REZIMU. U SLU
MJEREN}A, ODMAH KONTAKTIRATI DISPONENTSKL SLUZBU.
. Zelimo Vam sretan i siguran put !

ODSTUPANJA OD TEMPERATURE PREMA NALOGU ILI NEMOGUCNQSTI

 Damir Turan - damirturcan@ricardo.nr
tel: 38531562260 - mob: 385992106774 - 1ax: 38531378812

Nalog izradio/la

S
=

171 LOGNET




6 példinyban készillt. / Made in 6 copies. 0000246971

Felada (Név, cim, orszay} Sender (Name, ldd‘rcss. country)
Absender (Name, Anschnft, Land}

itrogénmiivek Zrt.
8105 Pétfitrdd PF450.
HUNGARY
Phone: +36 88/620-100 Fax: +36 88/620-181
Emergency Phone: +36 30/678-8028
Contract no: 42227521—-10414354-—--81071626

AR NN S ey

A fuvarozhsra eliérd megillapodis esetén is 8 Nemzetkozi Arufuvarozssi Egyezmény (CMR)
rendelkezései az iranyadok.

Tius carriage is subject, notwithstanding any clzuse 10 the contrary ta the Convention on the Contract
for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Befdrderung enterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubercinkommens uber den Beforderungsvertrag im Internationalen Strassenguterverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszig) Consignee (Name, address, country}
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

IS SOLIS D.O.O.

Fuvarozi(Név, ¢iin, orszig)

Carrier(Name, address, country)

Frachifibrer{Name, Anschifi, Land)
i’ LT

16

1-13% pnd 21422 pusoruftil lon untar dor Verstwor amg, Jor Ahwendons.

To e comploted on tha sonders swn rueponebitity 13 inolwding 21422,

115 Lovibid 21422 rvmokot u felads 1l ki nnidt fo ko 10ewd gdre

Breznica 3¢
42225 BREZNICKI HUM

T W UDGID TIOTR ) TUTEN ¥ A YLIRG PR Qpusstog

Croatia
Az hru kiszolgaliatasi helye (helység, orazag)

3 Place of delivery of the goods (Place, couniry)
Austieferungson des Gutes (Ort, Land}

42225/BREZNICKI HUM/Croatia

Az iny dtvérelének helye és idopontja (helyseg, orsziy, iddpom)
4 Place and dalc of 1aking over of the goads (Place, country, date}
On und Tag der Ubermnahme des Gutes (Ort, Land, Dawum)

Pétfurdd
HUNGARY
2024.11.13

17

Tovabbi fuvarozbk {Név, cim, orszag)
Successive carriers (Name, address, country)
MNachfolgende Frachtfishrer (Name, Anschrift, Land}

Mellékelt okminyok Annexed documents

Beigefugle Dokumente
Megfeleloségi nyilatk/Quality Certificate
The valid labelling of the product in accordance with
Regulation (EC) No 2019/1009/EC, as set out in the attached
Accompanying Document.

18

A fuvarozo fenniartisai és bejegyzesear
Carzier's reservations and cbservations
Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer

15

Directions as ta freight payment

20

Special agreements

Jel és gzam Darabszam Csomagolas modja ATu megnevezése Sratiszrikai szam Brund sily (kg) Térfogat (m3)
Marks and Nos 7 Number of 8 Method of packing Naeme of Lhe goods 1 0 Smisticat number 1 1 Gross weight in kg 1 2 Volume in m3
Kennzeichen und packages An der Verpackung Bezeichung des Statistikrummer Brutiogewsclit in Kg Umfang in m3
Nummem Anzahi der Guies
Packstlicke
Pétis6 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag zsikban Granulilt 3102401000 .
Calc. Ammonium Nitrate 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag EC 24 540
Granular FERTILIZER
35DB 3sPC G1
Netto: 24 500 KG
Oszaly Szim Bad Klpsse, Ziffer, Buchstabe ADR
Class Number  Letter
A feiado rendetkezései (Vam- €s egyeh hivaialos iexelés) Fizetendd Felado, Sender, Peoznem, Atvevd,
1 3 Sender's instructions {Customs and other flormalities) 1 9 To be puid by Absender Currency, Wiahrung Consignee,
© Anweisungen des Absenders (Zoll- und somstige amtliche Behandlung} 2Zu zahlen vom Empfanger
Visszarérités
1 4 Reimbursement
Ruckersiatiung
Fuvardifizetéss rendelkezesek Frachizahlungsanweisungen Kulonleges megallapodisok Besodere Vercinbarungen

Bérmentve, freight paid, frei

Bérmentesités nélkil, freight 1o be

kitepd hatarallomis/Grenzibergangstelle

Ausgeferiigt in

paid, unfrei
Kialiilas helye, idépontja Az dru tvétele: Kell
I E < P Good d: Date
21 gt Petfurdo: 2024'1 1.13 ;fr:' 24 Gut cni:re?n’;:n: Dalunoll:m

S

A felado alairasa es belycgdje A fuvarozd alairisa €s beiycgadye / T o
2)2__Signa|uu and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the carrier -
'/I .ﬁ]}yerxhﬁﬁ und Stempel des Absenders Unterschrify und i cmpet des Frachh fihrers i
Bfad . ' 3
r/;‘ ! -_)’/ie 0[ - ‘-.;-
e e N : Az divevB aldirdsa & bélyepzdie
B () | T P Signature and stamg of tne consignée
’ "'1. RO B h Unterschrift und Stemped des Empfingers
1. - fm
Jarmi h T Rendszam Raksuly [P 4 EB4
25 Veice | 7, G Regisation number Doart oad EKAER azonositd: E2411136546D
Fahrzeug ’ // iy Kennzeichen Nutzlast
EURO-VI v OS8S6LL
0S625LK

RGO KRNI TN AP TLY PIY ANICRZE Juqmy mf ]

AU Y ESR o SUD Pl EMQUINED DUTE el 2 Jsapnsnasg aqn B Bip JO Mo




i TROGENMUVEK Zrt]

Min&ségellenérzd és Delivery number: 81071626

Mindségbiztositasi Osztaly

Quality Certificate
CALCIUM AMMONIUM NITRATE

CE FERTILIZER

Type of fertilizer: Kale.Amm Nitr. 27% N, gran in big-bags

Customer: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery address: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery place: BREZNICKI HUM
Quantity: 24,500 TO
Delivery date: 2024.11.13
Warranted parameters Values *
Total nitrogen content 27 %
Ammonia nitrogen content 13,4 %
Nitrate nitrogen content 13,6 %
Particle size between (,8-6,3 MIN 95%

As a results of dolomite part it contains 5.0 wt% magnesium oxide and 7.0 wt% calcium oxide,
* tolerances of nutrient contents are according to 2019/1009/EC Regulation.

Note: Delivery and storage according to Warehousing and storing regulation concerning Genezis
fertilizer. ( https://www.genezispartner.com/documents/?lang=en )

This document has been produced electronically and is valid without signature.

Tamaés Dora ‘\‘-\
Pétfiird6, 2024.11.13 head of QC S




Ricardo
Kudeljara 1/a, 31326 DARDA

Tel: +385 31 741 936

Fax: +385 31 561 121

info@ricardo.hr
Web: ricardo.hr

d.o.o.

OIB: 83535297393
PDV ID: HR83535297393
IBAN: HR5123600001101872116

Racun: 56690/2/1

Mijesto i datum dok: Model placanja: Datum DVO Datum isporuke:
DARDA, 15.11.2024. 00 56690-2-1 15.11.2024. 15,11.2024,
Datum izdavanja: 20.11.2024. 09:37 Org. jedinica: Transport
Na temelju: R/41-056511/24
BR. NAZIV SIFRA  JM
1.  Prijevoz robe na relaciji Petfurdo HU - JOSIPOVAC HR 32080 t

15.11.2024, Nalog: R/41-056511/24, Reg: OS 860 LL/ OS
756 LS, kan 700/1, CMR 000247006,

UKUPNO:

AGRO-SKY d.o.o.
Nikole Zrinskog 33C
35255 Slavonski Kobas
Hrvatska

OIB kupca: 05452601356

R1

REKAPITULACIJA POREZA

GRUPA
PDV

Lokacija: AGRO-SKY d.o.o., Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Koba$, Hrvatska

Veza:

UVJETI PLACANJA

Nacin Placanja: Transakcijski racun

OPCI UVJETI

Operater: Amalija Veg

Kontrolirao:

ZaRICARD@ d d o.
Ama'lij/a Veg

Datum valute: Nacin isporuke:
15.12.2024. FCC kupac
NETTO

KOLICINA CIJENA RABAT | o\ FDNOST

24,54 24,63 0,00% 604,42
0,00

0,00 604,42

STOPA OSNOVICA IZNOS

25 604,42 151,11

SVEUKUPNO: 755,53 €

SLOVIMA: sedamstotinapedesetpet eura i pedesettri centa

NAPOMENA

Primio:

LOGNET




NICYCAY N,
Ricardo d.0.0.

" Kudelarx 1A, HR-31326 Darda i M
Tei: Fax: !
0iB: 83535297393

IBAN: HR51235600001101872116

Darda, 13.11.2024.

NALOG ZA UTOVAR br: R/41-056511/24

” ?Ric'a'rdo d.o.. i

Prijevoznik HR-31326 Darda el fax
Registracija 0S860LL/0S756 LS
Vozac -VIKTOR STYEPIC (1239) T o
Teret  Ka7001 25000KG  20PLT
Vozilo o , ‘Nadogradnja Cerada
UTOVAR 1 Zamjena paleta: Ne
14.11.2024. NATRONGEUMUVEK  ppr 14 8105 Petfurdo HU %
08:00h-21:00h :ZRT,' HASOK L e R " .
T PLT: 20 KG: 25.060  Rezim: bez
Racun glasi na QERO-SKY d.o.o. leolt-e}mskog 33C, 35255 Slavonski Koba3 OIB: 05452601356

ISTOVAR 1

15.11.2024. ':,‘,fta"s"a 19, 31220 JOSIPOVAC (7. 1ia 095 8686 934
07:30h-15:00h o ~ HI v

07:30h-15:09 PT:20 © KG:25.000 Refimibez
Uvjeti prijevoza 24,63 €t 2‘110/\"1’ ~ Rok pladagja: 30 Dana ~ Paritet:

e
0pdi uvjeti:
Nalog je ispravan ukolike su prilodeni originalni primjerci valjane avierenih prijevoznih dokumenata od stranefpodiliateljaforimatelja i prilolena sva dokumentacija po zahtjevima integriranth
sustava upravijanja kvalitetom | sigurnosti hrane,

Kalicinsko stanje robe na fakturi | ostalim dokumentima mora odgovarati stvaraom stanju ukrcane robe na vozily, Ukolike vozaZu nije omogquieno prisustvovati utovasy, mera trenutne
obavijestit! disponentsku siutbu. U stufaju bilo kakvih problema voza¢ je duan odmah se obratiti disponentskoj slu2bi. Za pretovar rabe oggovaran je vozal i vkoliko na utovaru nije prijavio
problem direktno disponentsko| slubi, sve datjnje trojkove kojima je pretovar uzrok, snose sami. Ukoliko na utovaru, carini ili kod primatelja vozaé dobije bilo kakve instrukgije koje ne
odgovaraju ovom nalegu, dulan je odmah obavijestiti disponentsku slubu i ne slijediti takve instrukcije. Ovaj nalog za ukreaj vozal ne smije prenositi na tredu osobu ili tvrtku.

Vozat prihvaca politiku zastite informacija o kfijentima Ricarda d.0.0.-a za koje vr3i prijevoz,

Ukaliko je unaprijed dogovarena zamjena paleta vozaé je obvezan prilikem utovara izvriiti zamjenu paleta istovrsnim paletama jednake kvafitete te ispisati potvrdu o zamjeni istih. U
suprotnem ¢e vozad biti tereden v iznosu od 15 EUR + PDV po paleti.

vozilo na utovar mora daci Cisto. potpuno tehni¢ki ispravno, opremtjena adekvatnom opremom #a prijevoz tereta pe ovom nalogu i imati sve potrebne dozvole. U sludajy prijevoza robe na
re3imu, komora mora biti prethodne rashtadena na zadanoj temperaturi te je vozal obvezan tijekom cijetog prijeve2a osigurati uvjete prema prihvacenom natogu, 3 po zavrietku prifevoza isto
dokurnantirati {terma Ispis i obrazac/potvrda temperature - oviera primateliat.

Kod prijevoza tereta po GMP+ zahtjevima vorat je dufan izvrditi pranje vozila, o vrsti Zidtenja i pranja bit £e upoznat kod prihvadanja naloga, a potvrdu ¢ ¢isenju Je obvezan prilo2iti uz rafun.
Vozat je dufan evidenciju o Cis¢enju i dezinfekciji vozila (upisana Ui zadnja nalina odriavanja vozia) imati u vozilu i na zahtjev prijevozniCkih strana isto dati na uvid. Vozad mora nositi
za&titnu opremu prema prijeveznim standardima, a kamion opremljen sa standardnom opremam za osiguranje robe (gurtne, kutnici, sigurnosni potporaiji).

UZ PRL/RACUN OBAVEZNQ PRILOZITI:

- TERMGISPIS {ukolike se vesl prijevez robe na temperaturnom redimu)

- OBRAZAC [KACCP) - ovjera temperature od strane primatetja (ukoliko se vrii prijevoz uz temperaturni redim)

- POTVRDE O ZAMJENI PALETA (ukolika je potrebna zamjena paleta)

. QBRAZAC/POTVROA O VRSTI PRANJA | CISCENJA VOZILA {ukoliko je prijevoz po zahtjevima GMP+)

NA CMR OBAVEZNO UPISATI TEMPERATURU ROBE NA UTOVARU UKOUKO SE VRS PRIJEVOZ ROBE NA REZIMU. 1) SLUCAIU ODSTUPANJA OD TEMPERATURE PREMA NALOGU IU NEMOGUCNOSTI
M|ERENJA. ODMAH KONTAKTIRATI DISPONENTSKU SLUZBU.

Zelimo Vam sretan | siguran put !

 Robert Kolarevi¢ - rébert kolarevic@ricardo.hr

.l\_Jang |zrad|ollaﬂ itel:' - rmlbb‘: - fax:
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6 példanyban készillt. / Made in 6 copies.

0000247006

Felado (Név, cim, onzay) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschaft, )

&i:rogénmﬁvek Zrt.

8105 Pétfiirdé Pf450.

HUNGARY

Phone: +36 88/620-100 Fax: +36 88/620-181
Emergency Phone: +36 30/678-8028

Contract no: 42227677-——10414650-----81071697

A RA R AN

A fuvarozisra eltéré megallapodis esetén is 1 Nemzetkdzi Arufuvarozasi Egyezmény (CMR)
rendelkezesei az irdnyadok.

This carriage is subject, notwithstanding any ¢lause to the contrary to the Conventicn on the Contract
for the Intermational Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung enterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Ober den Beforderungsvertrag im [nternationalen Strassengiterverkehr (CMR)

Atvevd (Nev, cim, orszag) Consignee (Name, address, couniry)
Empfinger (Name, Anschrifi, Land) .

1S SOLIS D.O.O.

Breznica 3¢
42225 BREZNICKI HUM

Fuvarozo{Nev, cim, orszig)
Carrier(Name, address, country)
Frachtfihwer(Name, Anschiift, Land)

16
5":? .;“- T

_ i
Vo

. M |- VI
Croatia e
Az hru kiszolgiiiatasi helye (helység, orszag) Tovibbi fuvarezok (Név, cim, orszig)
3 Place of delivery of the goods {Place, country} 1 7 Successive carriers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Guies (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfiltwer (Name, Anschrifi, Land)
42225/BREZNICKI HUM/Croatia
Az dru dtvétedinek helye és iddpontja (helység, orszag, idopom)
4 Piace and date of Laking over of the goods (Place, country, date}
Ot und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)
Pétfurds - e
A fuvarozd fenntarisai és bej
HUNGARY 48 Cariersreservations and cbservations
2024.11.14 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Meilékel okmanyak Anpexed documents
Beigefigte Dokumente
eafeleldségi nyilatk/Quality Certificate
The valid labelling of the product in accordance with
Regulation (EC) No 2019/1009/EC, as set out in the attached
Accompanying Document.
Jel 65 azdm Darabszam Csonagolig modja Aru megnevezeése Statisztikai szam Brutto suly (kg) Térfoyat (m3)
Marks and Nos 7 Number of 8 Mecthod of packing Name of the goods 1 Staristical number 1 1 Gross weight 16 kg Volume in m3
Kennzeichen und packages Art der Verpackung 9 Bezeichung des 0 Siatistiknummer Brultogewichl in Kg 1 2 Umfang in m3
Nummemn Anzahi der Gutes
Packsticke
Pétis6 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag zsdkban Granul4lt 3102401000
Cale. Ammonium Nitrate 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag EC 24 340
Granular FERTILIZER
35DB 3ISPC G1
Netto: 24 500 KG
QOsztaly Szidm Betid Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR
Class Number  Letter
A feladé rendetiezései (Vam- és egyeb hivatalos kezelés) Fizetend& Felada, Sender, Pénenem, Alvevd,
1 3 Sender’s instructions {Customs nncﬂnher formalitics) 1 9 To be paid by Absender Currency, Wihrung Consignee,
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicke Behandlung) Zu zehlen vom Empfanger

Visszaténies
Reimbursement
Rickerstatiung

14

Fuvardifizetesi rendelkezések Frachizahlungsanweisungen

Directions as to freight payment

156

Kulonieges megallapodasok Besondere Vercinbaruogen

Special agreements

20

Bérmenive, freight paid, frei

Bénmnlc!ilis nélkul, freight to be

kilépd hahrallomis/Grenzibergangstelle

Ausgefertigt in

paid, unfrei
Kuglinas heiye, idopontia Az dru dvétele: Ken
i i 5 o] Good: ed: Dat
21 ciede Pétfurds, 2024.11.14 - 24 e b

A fuvarozo alaivisa és belycgzdje
Signature and stamp of the capfier
Untesschrifi und Stemphl d

A feisdo alairasa és beiyepzoje

23

Az divevd aliirhsa és bélycgzbje

Signature and-stamprof tne Tomsigie
Unterschrift und Stempel des Empfingers

Rakstly

25 Vaae | R o namber R EKAER azonosité: E24111465493AD1
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
EURO-VI OS860LL
OS756LS
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Minésége-llenfirzfi és

Mindségbiztositasi Osztaly

Type of fertilizer: Kale.Amm Nitr. 27% N, gran in big-bags

Delivery number:

Quality Certificate
CALCIUM AMMONIUM NITRATE

CE FERTILIZER

81071697

Customer: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery address: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery place: BREZNICKI HUM
Quantity: 24,500 TO
Delivery date: 2024.11.14
Warranted parameters Values *
Total nitrogen content 27 %
Ammonia nitrogen content 13,4 %
Nitrate nitrogen content 13,6 %
Particle size betw;en 0,8-6,3 MIN 95%

As a results of dolomite part it contains 5.0 wt% magnesium oxide and 7.0 wt% calcium oxide.

* tolerances of nutrient contents are according to 2019/1009/EC Regulation.

Note: Delivery and storage according to Warehousing and storing regulation concerning Genezis
fertilizer. ( https://www.genezispartner.com/documents/?lang=en )

This document has been produced electronically and is valid without signature.

Pétfiird6, 2024.11.14

Tamés Dora
head of QC




Ricardo 4...

Kudeljara 1/a, 31326 DARDA
Tel: +385 31 741 936

Fax: +385 31 561 121
info@ricardo.hr

Web: ricardo.hr

OIB: 83535297393
PDV ID: HR83535297393
IBAN: HR5123600001101872116

Racun: 56693/2/1
Mjesto i datum dok: Model pla¢anja: Datum DVO: Datum isporuke:
DARDA, 15.11.2024. 00 56693-2-1 15.11.2024. 15.11.2024.
Datum izdavanja: 20.11.2024. 09:41 Org. jedinica: Transport
Na temelju: R/41-056211/24
BR. NAZIV SIFRA JM
1. Prijevoz robe na relaciji Petfurdo HU - JOSIPOVAC HR 32080 t

15.11.2024, Nalog: R/41-056211/24, Reg: BM 241 CZ / OS
622 LK, kan 700/1, CMR 000247000

UKUPNO:

*2IFS

Logistics

AGRO-SKY d.o.o.
Nikole Zrinskog 33C
35255 Slavonski Kobas
Hrvatska

OIB kupca: 05452601356

R1

REKAPITULACIJA POREZA

GRUPA
PDV

Lokacija: AGRO-SKY d.0.0., Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Kobas, Hrvatska

Veza:

UVJETI PLACANJA

Nadin Pladanja: Transakcijski racun

OPCI UVJETI

Operater: Amalija Veg

Za RICARDQ/'d. .0. Kontrolirao:
/
Amalija Veg
/

/{J’f ¥
e La e 3400

Datum valute: Nacin isporuke:
15.12.2024. FCC kupac
NETTO
KOLICINA CIJENA RABAT | ol iFONOST
24,54 24 63 0,00% 604,42
0,00
0,00 604,42
STOPA OSNOVICA IZNOS
25 604,42 153,11
SVEUKUPNO: 755,53 €

SLOVIMA: sedamstotinapedesetpet eura i pedesettri centa

NAPOMENA

Primio:

PP s L\ e

=~ I

~
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Ricardo d.o.o0.

kudeijara 1A, HR-21326 Darda
Tel: Fax;

018: 835352597393

{BAN HR5123600001101872116

Darda, 13.11.2024.

NALOG ZA UTOVAR br: R/41-056211/24

Ricardo d.0.0.

?r”_evozm# HR-31326 Darda ___'.t?!f,.‘ fax
Registracija . (BM241CZ /05622 LK ‘/
Vozat AUAMUSIC(1814) 7 )
Teré% . Kan700/1 25000 KG 20PLT :
Vozilo e Nadogradnja Cerada
UTOVAR 1 Zamjena paleta: Ne
| 'NATRONGEUMUVEK e o
14.11.2024. iZRT._ HASOK VTERE 14, 8105 Petfurdo HU

08:00h-21:00h : - . - - . -
#1:00h PLT:20 KG:25.000  Retim:bez {/

Racun glasi na EﬁgRO_SKY d.oykole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Koba3 OIB: 05452601356

ISTOVAR 1

15.11.2024. ; )anja 095 8686 934
HR
:30h-15:00h IR 3 =
et (/ PLT:20 KG: 25.000 Rezim:bez

Paritet:

2463 €/t 2"[ Slﬂ’ Rok plaléa'nja: 30 Dana

Uvjeti prijevoza

Dodatne napomene:
e
Opdi uvjeti:

Nalog je ispravan ukelike su prllodeni originalal primjerci valjana ovjerenih prijevoznih dokumenata od strane podiljatelja/primatelja i priln}ena sva dokumentacija pe zahtjevima integriranih
sustava upravijanja kvalitetom i sigurnosti hrane.

Kali¢insko stanje robe na fakturi i ostatim dokumentima mora odgovarati Stvarnom stanju ukrcane robe na vozilu. Ukolika vezatu nije omogudeno prisustvovat utavary, mora trenutno
obavijestiti disponentsku siuzbu. U sluZaju bilo kakvih probiema vozat je dutan odmah se obratiti disponentskoj sluibi. Za pretovar robe adgovaran je vozal | ukoliko na utovaru nije prijavio
problem direktne disponentskoj sluzbi, sve daljnje tro$kove kojima je pretavar uzsok, snose sami. Ukoliko na utovaru, carini ili kod primatetja vazaé dobije bila kakve instrukcije koje ne
odgovaraju ovom nalogu, dufan je odmah obavijestit disponentsku sluzbu i ne slijediti takve instrukcije. Ovaj nalog 2a wkreaj vozad ne Smije prenositi na trecu osobu ili brtku.

vazad prihvada politiku zastite informacija o klijentima Ricardoe d.o.o.-a za koje vrii prijevoz.

Ukolike je unaprijed dogovorena zamjena paleta vozaé je obvezan prilikom utovara izvrditi 2amjenu paleta istovrsnim paletama jednake kvalitete te ispisati potvrdu o zamjent istih. U
suprotnom ¢e vozac biti tereen u lznosu od 15 EUR + POV po paleti.

Vozilo na utovar mera dodi disto, potpuno tehnidki ispravno, opremijeno adekvatnom opremom 2a prijevoz tereta po ovom nalogu i imati sve potrebne dozvole. U s\udaju prijevaza robe na
redimu, komora mora biti prethodno rashladena na zadanaj temperaturi te je vo2a¢ obvezan tijekom cijelog prijeveza oswgurati uvjete prema prihvadenom nalogu, a po zavréetky prijevoza isto
dokumentrati (termo ispis | obrazac/potvrda temperature - ovjera primatefja).

Kod prijevoza tereta po GMP+ zahtjevima vozat je duan izvréiti pranje vozila. o vrsti Ziédenja | pranja bit ¢e upcznat ked prihvaéanja naloga, a potvrdu 6 Ziscenju je obvezan priloZiti uz ralun.
Vozaé je dutan evidenciju o ¢id¢enju i dezintekciji vozila {upisana tri zadnja natina odriavanja vazila) imati u vozilu i na zahtjev prijeveznickih strana isto dati na uvid. Vozat mora nosdi
zaltitnu opremu prema prijevoznim standargima, 3 kamion opremljen sa standardnom opremorn za esiguranje robe {gurtne. kutnici, sigurnosni potpornjil.

UZ PRLAACUN OBAVEZNOQ PRILOZITI:

- TERMOISPIS {ukolika se vri prijevoz robe na temperaturnom refimu}

+ OBRAZAC {HACCP} - ovjera temperature od strane primatelja (ukoliko se wrii prijevoz uz temperaturni reim)

- POTVRDE O ZAMJEN! PAL ETA (ukolika je potrebna Zamiena paleta)

. OBRAZAC/POTVRDA O VRSTI PRANJA | CISCENJA VOZILA [ukoliko je prijevoz po zahtjevima GMP+)

NA CMR OBAVEZNG UPISATI TEMPERATUAU ROBE NA UTOVARU UKOLIKO SE VRSI PRIJEVOZ ROBE NA REZIMY. U SLUCAJU ODSTUPANIA OD TEMPERATURE PREMA NALDGU I NEMOGUCNOSTE
MJEAEN)A. ODMAH KONTAKTIRATI DISPONENTSKU SLUZBU.

2elimo Vam sretan i siguran put !

| f‘B'Qbeft:Kbllér.er\‘fié - rober_t._koiareng:@_ri_cé_r_gi_o.hr _

Nalog izradio/la tel: - !T‘.bb’ - fax:
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0000247000

Felado (Nev, ¢im, orszig) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschnft, Land)

itrogénmiivek Zrt,
8105 Pétfurdd Pf450.
HUNGARY
Phone: +36 88/620-100 Fax: +36 88/620-181
Emergency Phone; +36 30/678-8028
Contract no: 42227677-—--10414650-—---81071687

A AN e

A fuvarozisra elidrd meghllapodis esetén is n Nemzetkdzi Arnufuvarozisi Egyezmény (CMR)
rendelkezéssi az irknyadok.

“This carriage is subject, notwithstanding any clause Lo the contrary to the Convention on the Contract
fior the International Carviage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung enterltept trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens iiber den Beforderungsvectrag im [nternationalen Strassengiterverkehr (CMR)

Atvevd (Név, ¢im, orszig) Contignee (Name, address, couniry)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)

1S SOLIS D.G.O.

Breznica 3c

Fuvarozo{Nev, cim, orszig)
Carvier(Name, address, tount

y)
Frachefuhrer(Name, Anschrift, Land) 4
Ricardo...

DARDA, Kudefjara 1A

6

42225 BREZNICKI HUM (1100)
Croatia
Az dru kixzolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, ¢im, orszig)
3 Pisce of delivery of the goods (Place, country) 1 7 Successive carriers (Name, sddress, country)
Auslicferungson des Guies (Ort, Land) Nachfolgende Frachifiibrer (Name, Anschrift, Land)
42225/BREZNICKI HUM/Croatia
Az aru iiviiclének hetye és idOponyja (helység, orszdg, idopont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ont und Tag der Ubernshee des Gutes {Ort, Land, Datum)
Pétfirdd - —
fu fe
HUNGARY A Careps reservmions and observaions
2024 1 ] 14 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifuhrer
Meli¢kelt okmanyok Annexed documents
g Beigefugte Dokumente
egfeleldségi nyilatk/Quality Certificate
The valid labelling of the product in accordance with
Regulation (EC) No 2019/1009/EC, as set out in the attached
Accompanying Document.
Jel és szém Darabszim Cromagolas mbdja Aru megneverdse Statisztikai azém Eruitd sily (kg) Térfogat {m3)
Marks and Nos Number of Method of packing Name of the goods 0 Statistical number 1 1 Giross weight in kg 1 2 Volume in m3
Kennzeichen und 7 packages Art der Verpackung Bezeichung des 1 Swtistiknummer Bruntcgewicht in Kg Umfang in m3
Nummemn ga';:r::l‘lu:; Gutes
Pétis6 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag zsakban Granulilt 3102401000
Calc. Ammonium Nitrate 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag EC 24 540
Granular FERTILIZER
35DB 35PC
Netto: 24 500 KG
Oszidly Szam Beth Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR.
Clasy Number  Letter
A felndt rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé, Sender, Pénznem, Atvevd,
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities) 1 9 Tao be paid by Absender Currency, Wihrung Consignee,

Empfanger

Zu zahlen vom

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)

Visszalérités
Reimbursement
Rixkerstattung

14

Fuvardsjfizetdsi rendeikezesek Frachtzahlungsanweisungen

Directions as to freight payment

15

Kulonleges megillapodisok Besondere Yereinbarungen

Special agreements

20

Bérmentve, freight paid, frei

Bérmentesités nélkul, fi¢ight to be

kilépd hatardllomas/Grenzibergangsteile

paid, unfre
Kiallitds hel!'e. idopentja Aziaru ilvé}ele:'Kell
21 zsiietin Pétfurds, 2024.11.14 an 24 oo el Drcon
D2 T | 23 ek ey G
mogl des A 5 Untersc S g
KZRI : Az ktvevd aldirdsa & bllyegzdj
. 2 itvevd aldirisa i mel e
1 isehikel tzem e s ol e
3
25 Vi T Reaal EKAER azonosité: E24111465491DA3
Fahrzeug Keanzeichen Nuizlast
EURO-V]I BM241CZ
08622LK

TG ¥ UMQER VIONE W e B K[M 0 7 OpUmITag
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Delivery number: 81071687

Mindségellendrzd és
Mindségbiztositisi Osztaly

Quality Certificate
CALCIUM AMMONIUM NITRATE

CE FERTILIZER

Type of fertilizer: Kalc.Amm Nitr. 27% N, gran in big-bags

Customer: VIS SOLIS D.O.0O.
Delivery address: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery place: BREZNICKI HUM
Quantity: 24,500 TO
Delivery date: 2024.11.14
Warranted parameters Values *
Total nitrogen content 27 %
Ammonia nitrogen content 13,4 %
Nitrate nitrogen content 13,6 %
Particle size between 0,8-6,3 MIN 95%

As a results of dolomite part it contains 5.0 wt% magnesium oxide and 7.0 wt% calcium oxide.
* tolerances of nutrient contents are according to 2019/1009/EC Regulation.

Naote: Delivery and storage according to Warehousing and storing regulation concerning Genezis
fertilizer. ( https://www.genezispartner.com/documents/?lang=en )

-
This document has been produced electronically and is valid without signature. < ‘*‘“‘%\__

Tamés Dora
Pétflirds, 2024.11.14 head of QC




Ricardo q...

Kudeljara 1/a, 31326 DARDA
Tel: +385 31 741 936

Fax: +385 31 561 121
info@ricardo.hr

Web: ricardo.hr

OIB: 83535297393
PDV ID: HR83535297393

IBAN: HR5123600001101872116 AGRO-SKY d.o.o.

Nikole Zrinskog 33C
35255 Slavonski Kobas
Hrvatska

OIB kupca: 05452601356

Racun: 56964/2/1 R1

Mijesto i datum dok: Model plac¢anja: Datum DVO: Datum isporuke: Datum valute: Natin isporuke:
DARDA, 15.11.2024. 00 56964-2-1 15.11.2024, 15.11.2024. 15.12.2024, FCC kupac
Datum izdavanja: 21.11.2024. 12:05 Org. jedinica: Transport
Na temelju: R/41-056411/24
_ NETTO
BR. NAZIV SIFRA JM KOLICINA CIJENA RABAT VRIJEDNOST
i Prijevoz robe na relaciji Petfurdo HU - JOSIPOVAC HR 32080 t 24,54 24,63 0,00% 604,42
15.11.2024, Nalog: R/41-056411/24, Reg: OS 879 KZ/ OS 0,00
863 KR, kan 700/1
UKUPNO: 0,00 604,42
REKAPITULACIJA POREZA
GRUPA STOPA OSNOVICA IZNOS
PDV 25 604,42 151,11
SVEUKUPNO: 755,53 €

SLOVIMA: sedamstotinapedesetpet eura i pedesettri centa

Lokacija: AGRO-SKY d.o.0., Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Kobas$, Hrvatska

Veza:

Nacin Placanja: Transakcijski racun

OPCI UVJETI

Operater: Amalija Veg

Za RICARDO dl.o.o. Kontrolirao: Primio:

<>

LOGNET




Ricardo d.o.o. 0@ 7 @ C7

Ku®eljara 1A, HR-31326 Darda .
Tel Fax: i E
OIB: 8337297393

1BAN: HR...{Z.-:EOOOOJ 101872118

Darda, 13.11.2024.

NALOG ZA UTOVAR br. R/41 056411/24

. . Ricardo d.o.o.
.Pnjevozmk HR-31326 Darda | ‘tel. fax.
Registracija OS 879 KZ / OS B63 KR ‘-/ _
Voza¢ 7 ‘ MIROSLAV BALOG (1080) L~ S ] )
éTeret - Kan; 25 000 KG ) 26 PLT - B
Vozilo _ 7 _ __ Nadogradnja Cerada
UTOVAR 1 Zamjena paleta: Ne
14.11.2024. NATRONGEUMUVEK TERE 14, 8105 Petfurdo HU
08:00h-21:00h ZRT. HASOK L
' ‘ PLT:20 ‘KG: 25.000 Rezim: bez
Racun glasi na .ﬁgRO-S Y d/0.0. Nikole Zrmskog 33C 35255 Slavonski KobaZ OIB: 05452601356
ISTOVAR 1
;15‘11'2024‘ IIi'lc;{stanska 19, 31220 JOSIPOVAC ?Vanja 095 8686 934
: -15:00h : '
or3on PLT: 20 KG 25 000  Rezim:ibez  °
| o la¢anja: 30 Dana Paritet:
Uvjeti prijevoza 24,63 €/t }[ ‘?Cf ‘Ro_k_p acanja: 30 Dana arite

'Dodatne napomene:

- BEFONDH
'Opci uvjeti:

Nalog je ispravan ukoliko su priloZeni originalni primjerci valjano ovjerenih prijevoznih dokumenata od strpne poliljatelja/primatelja i priloZena sva dokumentacija po zahtjevima integriranih
sustava upravljanja kvalitetom i sigurnosti hrane.

Koli¢insko stanje robe na fakturi i ostalim dokumentima mora odgovarati stvarnom stanju ukscane robe na vozilu. Ukoliko vozalu nije omeguéeno prisustvovati utovaru, mera trenutng
obavijestiti disponentsku stulbu. U slufaju bilo kakvih problema vozal je du2an cdmah se obratiti dispenentsko] slulbi, Za pretovar robe odgovaran je vozal i ukolike pa utovaru nije prijavio
problem direktno disponentskoj slubi, sve daljnje trofkove kojima je pretovar uzrok, snose sami. Ukoliko na utovarw, carini ili kod primatelja vozad dabije bilo kakve instrukeije koje ne
odgovaraju avom nalegu, dukan je edmah obavijestiti dispenentsku sluibu i ne slijediti takve instrukcije. Ovaj nalog 2a ukrcaj vozal ne seije prenositt na tredu osobu ili tvrtku,

Vozatl prihvaca politiku zastite informacija o klijentima Ricarde d.o.o.-a za koje vrii prijevoz.

Ukoliko je unaprijed dogovorena zamjena paleta vozal je obvezan prilikom utovara izvréiti zamjenu paleta istovrsnim paletama jednake kvalitete te ispisati potvrdu 6 zamjeni istih. U
suprotnom ¢e vazad biti terecen u iznosu od 15 EUR + POV po pateti.

Vozilo na utavar mora dadi gisto, potpuno tehnicki ispravne, ppremlienc adekvatnom opremom 2a prijevoz tereta po ovom nalogu i imati sve potrebne dozvole. U sludaju prijevoza robe na
relimu, komora mora biti prethodno rashladena na zadano] temperaturi te je vozal obvezan tljekom cijelog prijevoza asigurati uvijete prema prihvacenom naiogu, a po 7avrietku prijevoza isto
dokumentirati {termo ispis | obrazacipotvrda temperature - ovijera primatefja}. .
Kod prijevo2a tereta po GMP+ zahtjevima vozad je duZan izvrditi pranje vozila, o vrsti discenja | pranja bt ¢e upoznat kod prihvadania naloga. a potyrdu a Lidéenju je obvezan priloditl uz radun.
‘Vozal je dudan evidenciju o {isenju | dezinfekiji vozila (upisana tri zadnja natina odrfavanja vozila) imati u vozilu i na zahtjev prijevozni¢kih strana isto dati na uvid. Vazal mora nositi
zadtitnu opremu prema prijevoznim standardima, a kamion opremijen sa standardnom opremom 2a osiguranje robe (gurtne, kutnici, Sigurnosni potpornjil.

UZ PRURACUN OBAVEZNQ PRILOZIT!:
- TERMOISPIS (ukoliko se vrii prijevoz rabe na temperaturnom reimu}
- OBRAZAC (HACCP) - ovjera temperature od strane primatelja {ukoliko se vrii prifevor uz temperaturni redim}
- POTVRDE O ZAMJENI PALETA {ukoliko je potrebna 2amjena pateta)

- DBRAZAC/POTVADA O VASTI PRANIA I CISCENJA VOZILA (ukoliko je prijevoz po zahtjevima GMP+)
NA CMR OBAVEZNO UPISATE TEMPERATURU ROBE NA UTOVARU UXOLIKO SE VRSI PRIJEVOZ ROBE NA REZIMU. U SLLUC AL ODSTUPANJA D TEMPERATURE PREMA NALOGU 111 NEMOGUCNOST\
MJERENJA, ODMAH KONTAKTIRATI DISPONENTSKU SLUZBU.
Zelimo vam sretan i siguran put !

Rabert Ko!arewc robgrt.kolarevic@ricardo.hr

Nalog izradio/la :tel_ mob - fax:

111 LOGNET



1=15 und 21+22 auwsrufillen untor der Vorantworamg deos Absenders

Tor be completed on the sendem own responsibility 1-15 including 21422,

rovatokat a feladd t3ln ki smat foke ldasd gére

An

1-15 tovabbd 214

6 példanyban késziilt. / Made in 6 copies.

0000247008

Felado (Név, cim, orszig) Sender (Name, address, country)
Absende: :Name, Anschrift, Land)

itrogénmiivek Zrt.
8105 Pérfirdé Pf450.
HUNGARY
Phone: +36 88/620-100 Fax: +36 88/620-181
Emergency Phone: +36 30/678-8028
Contract no: 42227677----- 10414650-----81071699

N TR AN s

A fuvarozasra eltérd megillapodis esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozasi Egyezmény (CMR)
rendelkezései az iranyadok

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention on the Contract
for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung enterliegt trotz einer g iligen Abmachung den B des
Ubereinkommens Giber den Befmdcrungsvenmg im Internationalen Stra:scngmerverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

IS SOLIS D.O.O.

Breznica 3¢
42225 BREZNICKI HUM

Fuvarozo(Neév, cim, orszag)
Carrier(Name, address, mumry}
Frachifiihrer(Name, Anschrift,

16
ﬂ&.ufﬂo

DARDA, K

Croatia
Az iru kiszolgaltatisi helye (helység, orszag)

3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

42225/BREZNICKI HUM/Croatia

Az dru atvételének helye és idopontja (helység, orszag, idopont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
On und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)
Pétfirdo
HUNGARY

2024.11.14

Tovibbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

il

Mellékelt okmanyok Annexed documents

Beigefugte Dokumente
Megfelelségi nyilatk/Quality Certificate
The valid labelling of the product in accordance with
Regulation (EC) No 2019/1009/EC, as set out in the attached
Accompanying Document.

A fuvarozo fenntartdsai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfuhrer

18

Jel és szam Darabszam Csomagolas madja Aru megnevezése Statisztikai szam Bruuo suly (kg) Térfogar (m3)
Marks and Nos 7 Number of Method of packing 9 Name of the goods 1 0 Statistical number 1 1 Gross weight in kg 1 2 Volume in m3
6 Kennzeichen und packages Art der Verpackung Bezeichung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang in m3
Nummemn Anzahl der Gutes
Packsiicke
Pétis6 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag zsakban Granulalt 3102401000 o
Cale. Ammonium Nitrate 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag EC 2
Granular FERTILIZER
35DB 35pPC Gl
Netto: 24 500 KG
Osztaly Szam Betii Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR
Class Number  Letter
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felado, Sender, Pénznem, Atvevd,
1 3 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 1 9 To be paid by Absender Currency, Wahrung Consignee,
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom Empfinger

Visszatérités
Reimbursement
Ruckerstattung

14

Fuvardijfizetesi rendelkezések Frachtzahlungsanweisungen

Directions as to freight payment

15

Kulonleges megallapodasok Besondere Vereinbarungen

Special agreements

20

Bérmentve, freight paid, frei

Bérmentesités nélkul, freight to be
paid, unfrei

kilépd hatarallomas/Grenzobergangstelle

Kiallitas helye, idépontja
Established in
Ausgefertigt in

21

Pétfiirdo, 2024.11.14

Az dru atvétele: Kelt
24 Goods received: Date on

on Gut empfangen: Datum am

A feladd alairasa és bélyegzoje A fuvarozd aldirasa és belycgz,éje
nd stamp of the sender 23 Signature and stamp_of th
= Unterschrift und Sfﬁt

22
ﬂﬁNﬁpe{lfis Absenders

(_‘___M \
Q e e

P

Az atvevd aldirasa és bélyegzbje
Signature and stamp of tne consignée
Unterschrift und Stempel des Empfangers

25 {é;;:% E:;i“;ﬁ[;:?n b ‘ g;‘;i%;,'{m EKAER azonosito: E241114654975C3
Fahraeug ennzeichen Jutzlast
EURO-VI OS879KZ
0S863KR
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Mindségellen6rz6 és
Mindségbiztositasi Osztaly

Delivery number: 81071699

Quality Certificate
CALCIUM AMMONIUM NITRATE

CE FERTILIZER

Type of fertilizer: Kalc.Amm Nitr. 27% N, gran in big-bags

Customer: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery address: VIS SOLIS D.O.O.
Delivery place: BREZNICKI HUM
Quantity: 24,500 TO
Delivery date: ' 2024.11.14
Warranted parameters Values *
Total nitrogen content 27 %
Ammonia nitrogen content 13,4 %
Nitrate nitrogen content 13,6 %
Particle size between 0,8-6,3 | MIN 95%

As a results of dolomite part it contains 5.0 wt% magnesium oxide and 7.0 wt% calcium oxide.
* tolerances of nutrient contents are according to 2019/1009/EC Regulation.

Note: Delivery and storage according to Warchousing and storing regulation concerning Genezis
fertilizer. ( https://www.genezispartner.com/documents/?lang=en )

This document has been produced electronically and is valid without signature.

Tamas Déra
Pétfiirds, 2024.11.14 head of QC



Ricardo 4..0. OIORT:

Kudeljara 1/a, 31326 DARDA
Tel: +385 31 741 936

Fax: +385 31 561 121
info@ricardo.hr

Web: ricardo.hr

OIB: 83535297393

PDV ID: HR83535297393

IBAN: HR5123600001101872116 AGRO-SKY d.o.o.
Nikole Zrinskog 33C

35255 Slavonski Kobas
Hrvatska

OIB kupca: 05452601356

Radun: 57437/2/1 R1

Mijesto i datum dok: Model platanja: Datum DVO: Datum isporuke: Datum valute: Nagin isporuke:
DARDA, 21.11.2024. 00 57437-2-1 21.11.2024. 21.11.2024. 21.12.2024. FCC kupac
Datum izdavanja: 25.11.2024. 09:00 Org. jedinica: Transport
Na temelju: R/41-069411/24
NETTO
ER. NAZIV SIFRA JM KOLICINA CIJENA RABAT VRIJEDNOST
; Prijevoz robe na relaciji Petfurdo HU - JOSIPOVAC HR 32080 t 25 2463 0,00% 615,75
21.11.2024, Nalog: R/41-069411/24, Reg: BM 244 CZ/ OS 0,00
870 KR, kan 700/1, CMR 0000247530,
UKUPNO: 0,00 615,75
REKAPITULACIJA POREZA
GRUPA STOPA OSNOVICA IZNOS
PDV 25 615,75 153,94
SVEUKUPNO: 769,69 €

SLOVIMA: sedamstotinasesdesetdevet eura i Sesdesetdevet centi

Lokacija: AGRO-SKY d.o.0., Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Kobas, Hrvatska

Veza:
UVJETI PLACANJA 'NAPOMENA =

Nadin Plac¢anja: Transakcijski racun

OPCI UVJETI

Operater: Amalija Veg

Y il
Za RICARDO d.o.0. Kontrolirao: Primio:
Amalf‘q'a Veg |




£

Ricardo d.o.o.

Ku¥icljara 1A, HR-31326 Darda -

- Tel Fax:
OIB: 83535297393

. 579757
Ricardo

{BAN: HR5123600001101872116

~ Ricardod.0.0.

Darda, 17.11.2024,

NALOG ZA UTOVAR br: R/41-069411/24

Etel.38531562260:fax.38531378812

Prievozmil  WR31326Dara °

Registracija _BM244CZ/OS5870KR T

Vozac _SAMIR BOGDANOVIC (1557) v~ + = =

Teret _Kan7000 _ 25000KG _ 20PLT_
Vozilo o ~Nadogradnja Cerada
UTOVAR 1 Zamjena paleta: Ne

20.11.2024. NATRONGEUMUVEK  1ppe 14, 8105 Petfurdo HU ‘
IR PLT: 20 KG: 25.000 Rezim: bez _

Racun glasi na

AGRO-SKY d.0.0. Nikole Zrinskog 33C, 35255 Slavonski Kobas QOIB: 05452601356

o B HR

ISTOVAR 1

21.11.2024, Y Postanska 19, 31220 J0SIPOVAC |/ Venia 095 8686 934
I (PLT:20 KG: 25.000 Rezim: bez_

vajeti prijevoza

 Paritet:

T ueer 24, 571 IRok placanja: 30 Dzna

Dodatne napomene:

Op¢i uvjeti:

Nalog je ispravan ukolike su pritoZent originalni primjerci valjane ovjerenih prijeveznih dokumenata od strane podiljatelja/primatelja | pritofena sva dokumentacija po zahtjevima Integriranih

sustava upravljanja kvalitetom i sigurnosti hrane.
Koli¢insko stanje robe na fakturi i ostalim dokumentima mora edgovarati stvarnom st
obavijestiti disponentsku sluibu, U slufaju bilo kakvih problema vozat je dulan odma
problem direktne disponentsko] slulbi, sve daljnje trodkove kojima je pretovar uzrok,
odgovaraju ovom nalogu, duZan Je odmah obavijestiti disponents

anju ukrcane robe a vozilu. Ukaliko vozatu nije omoguéena prisustvovati utovaru, mora trenutno
h se obratiti dispanentskoj slubl. 2a pretovar robe odgovaran je vozad i ukelike na wtovaru nije prijavio
snose sami. Ukoliko na utovaru, carini il kod primatelja vozag dobije bile kakve instrukelje koje ne

ku siutbu i ne slijediti takve instrukcije. Ovaj nalog 2a ukrcaj vazal ne smije prencsiti na trecu osobu ili bvrtku.

Vp2at prihvada politiku za3tite informacija o klijentima Ricardo 4.0.0.-a 23 koje widi prijevoz.

Ukoliko je unaprijed dogovorena zamjena paleta vozal je obvezan prilikom utovara izvr

iti zamjenu paleta Istovrsnim paletama jednake kvalitete (e ispisati potvrdu © zamjeni Istih, U

‘supratnom €e vozat biti tereden u iznosu od 15 EUR + PDV po palel.
Vozilo na utovar mera dodi £ista, potpung tehnicki ispravne, opremijend a
relimu, komora mosa biti prethodno rashladena na zadancj temperaturi te je voza

dokumentirati (termo Ispis | obrazac/potvrda temperature - ovijera primatelja).
Kod prijevoza tereta po GMP+ zahtjevima voza¢ je dulan tzvriiti pranje vozila, o vrsti Zis¢enja i pranja bit ¢e upoznat kod prikvadanja naloga. a potvrdu o Eiftenju je obvezan prilofiti uz radun,

Vozat je dulan evidenciju o tiséenju | dezinfekeiil vozila (upisana tri zadnja na¢ina odeFavania vazila} imati u vozile i na zahtjev prijevoznitkih strana isto dati na uvid. Vozad mora nositi
zaktitny opremu prema prijevoznim standardima, a kamion opremijen sa standardnom opremom za osiguranje robe (gurtne, kutnici, sigurnosni patparnjil.

dekvatnom epremem 2a prijevoz tereta po ovem nalogu i imati sve potrebne dozvole. U sludaju prijevoza robe na
& obvezan tijekam cijelog prijevoza osigurati uvjete prema prihvatenom nalogu, a po 2avrietku prijeveza isto

UZ PRURACUN OBAVEZNO PRILOZ2ITI
. TERMQISPIS (ukoliko se vrii prijevoz robe na temperaturnom re2imu)
. OBRAZAC {HACCP) - ovjera temperature od strane primatelja {ukolike se vrii prijevoz uz temperaturni refim)
- POTVRDE O ZAMIENI PALETA (ukoliko je patrebna zamjena pateta)
. DBRAZAC/POTVRDA O VRSTI PRANJA | CISCENJA VOZILA {ukolike je prijevoz pe zahtjevima GMP+)
NA CMR OBAVEZNO UPISAT) TEMPERATURU ROBE NA UTOVARU UKOLIKC SE VRS| PRIEVGZ ROBE NA REZIMUL. U SLUCAJU ODSTUPAN]A OD TEMPERATURE PREMA NALOGU ILJ NEMOGUENOSTI
MJERENJA, DDMAH KONTAKTIRATI DISPONENTSKU SLUZBU.
Zelimo Vam sretan i siguran put !

‘Damir Turéan - da mir.turcan@ricardo.hr o

Nalog fzradiofla 1 "33531562260 - mob: 365992106774 - fax: 36531378812

<&
1/1 LOGNET




1=15 und 2 1422 avszufi]llen unter dor Vermtwortung des Absenders

6 példanyban késziilt. / Made in 6 copies. 0000247530

NPT o

A fuvarozisra eltérd megallapodas esctén is a Nemzetkozi Arufuvar ozasi Egyezmény (CMR)
rendelkezésel az iranyadok

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention on the Contract
for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung enterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens uber den Beforderungsvertrag im Internationalen Strassengiterverkehr (CMR)

Felado (Neév, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

itrogénmiivek Zrt.
8105 Pétfurdd Pf450.
HUNGARY
Phone: +36 88/620-100 Fax: +36 88/620-181
Emergency Phone: +36 30/678-8028
Contract no: 42227677 -=--- 10414650-----81072692

Fuvarozd(Név, cim, orszag)
Carrier(Name, address, country)
Frachtfuhrer(Name, Anschrifi, Land)

‘.“.;afdo(mo-

yARDA, Kudeljara A

PO 2 ocStore.

1 7 Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

IS SOLIS D.O.O.

1

Breznica 3¢ .
42225 BREZNICKI HUM

Croatia
Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)

3 Place of delivery of the goods (Place, country)

Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

42225/BREZNICKI HUM/Croatia

Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschnift, Land)

Az aru atvételének helye és iddpontja (helység, orszag, iddpont)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (On, Land, Datum)

4

pétfurdo A fuvarozo fenntartasai és bejegyzései
I IUNGARY 1 8 Carrier's reservations and observations

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfuhrer

2024.11.20

Mellékelt okmanyok Annexed documents

Beigefugte Dokumente
Megfelel6ségi nyilatk/Quality Certificate
The valid labelling of the product in accordance with

A e e A e e Trrerre ST s e v At

122

4

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including

1«15 tovahba

1422 rovetolst o felado w316 ki smiat fele loamd gire

Accompanying Document.

Regulation (EC) No 2019/1009/EC, as set out in the attached

Granular
35 DB
Netto: 24 500 KG

35PC Gl

Statisztikai szam

Brutté suly (kg) Térfogat (m3)

Pétisd 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag zsakban Granulalt
Calc. Ammonium Nitrate 27%N+7%Ca0+5%MgO Big Bag

3102401000
EC
FERTILIZER

24 540

Jel és szam Darabszém Csomagolas modja Aru megnevezeése
6 Marks and Nos 7 Number of Method of packing 9 Name of the goods 1 0 Statistical number 1 1 Gross weight in kg 1 2 Volume in m3
Kennzeichen und packages Art der Verpackung Bezeichung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang in m3
Nummemn Anzahl der Gutes
Packstiicke

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)

Osztaly Szam Betd Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR
Class Number  Letter
‘A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezclés) 1 9 F]zclcndx_’) Felado, Sender, Pénznem, Atvevd,
1 Sender's instructions (Customs and other formalities) To be paid by Absender Currency, Wahrung Cons;_gnae.
Empfanger

Zu zahlen vom

Visszaterités
Reimbursement
Ruckerstattung

1 Fuvardijfizetési rendelkezések
Directions as to freight payment

Frachtzahlungsanweisungen

Kulonleges megéllapodasok Besondere Vereinbarungen

Special agreements.

Bérmentve, freight paid, frei

Bérmentesités nélkil, freight to be
paid, unfrei

kilépd hatarallomas/Grenzubergangstelle

Kidllitas helye, idopontja
Established in
Ausgefertigt in

21

Pétfuirds, 2024.11.20

Az aru atvétele: Kelt
Goods received: Date on
Gut empfangen: Datum am

24

Interschrift und Stempel des-Absenders

= '}
A felado alairasa és bélyegzdje A fuvarozé a‘igrhﬂlﬂb <
fgnature and stamp of the sender Signature and stamp o T~
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NITROGENMUVEK Zrt|'

Mindségellendrzd és Delivery number: 81072692

Min8ségbiztositasi Osztaly

Quality Certificate
CALCIUM AMMONIUM NITRATE

CE FERTILIZER

Type of fertilizer: Kalc.Amm Nitr. 27% N, gran in big-bags

Customer: VIS SOLIS D.0.O.
Delivery address: VIS SOLIS D.C.O.
Delivery place: BREZNICKI HUM
Quantity: 24,500 TO
Delivery date: 2024.11.20
Warranted parameters Values *
Total nitrogen content 7 27%
Ammonia nitrogen content 13,4 %
Nitrate nitrogen content 13,6 %
Particle size between 0,8-6,3 MIN 95%

As a results of dolomite part it contains 5.0 wt% magnesium oxide and 7.0 wt% calcium oxide.
* tolerances of nutrient contents are according to 2019/1009/EC Regulation.

Note: Delivery and storage according to Warehousing and storing regulation concerning Genezis
fertilizer. ( https://www.genezispartner.com/documents/?lang=en )

This document has been produced electronically and is valid without signature. {/"”\\
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Tamas Dora
Pétfiirdd, 2024.11.20 head of QC




